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DeVilbiss® 5-Liter Oxygen Concentrator
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VAROVANI
Za urcitych okolnosti mize byt Iécba kyslikem rizikova. PouZivani koncentratoru kysliku vzdy nejprve konzultujte s lékafem.

A

Informace o lékafi

Jméno lékare: Zvyseni
Telefon: ¥
Adresa:

Informace o predepsaném zplsobu uzivani a uzivateli

Jméno: m
LitrG kysliku za minutu 4: :4

v klidu: béhem aktivity: jiné: 3: :3
UZivana davka kysliku za den =

pocet hodin: poCet minut: 2: :2

poznamky: 1=-1
Sériové ¢islo koncentratoru kysliku DeVilbiss 5L se snimacem kysliku: (L)PTA ;20

Informace dodavatele zafizeni DeVilbiss

Osoba odpovédna za nastaveni zafizeni: Série DeVilbiss 5L

Precetl(a) jsem si informace v tomto navodu k pouZiti a obdrzel(a) jsem pokyny k bezpecnému pouZivani
koncentratoru kysliku DeVilbiss a péci o néj.

Podpis: Datum:
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DEFINICE SYMBOLU

Pfed pouZitim je nezbytné pfecist si pokyny
k pouziti a porozumét jim. 0 VYPNUTO . P ,
ot| | Cisl M Vyrob
@ @ Tento symbol je na produktovém §titku | ZAPNUTO 1o10 sarze yrobee
modre podbarven.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem. Kryt
muze byt odstranén pouze autorizovanym
pracovnikem. // Resetovani zafizeni Katalogové ¢islo [ ec | Rep|| Zastupce pro Evropu
@ Tento symbol je na produktovém Stitku
Zluté podbarven.

Nebezpeci — nekurte v blizkosti pacienta
ani pristroje.

@ Tento symbol je na produktovém &titku | ~>— | Stfidavy proud @ Sériové Gislo c € ooss| ZNactka CE pro Evropu
umistén uprostfed ¢erveného kruhu, ktery
je diagonalné preskrtnuty.

NepouZivejte oleje, maziva ani lubrikanty.
€ Tento symbol je na produktovém §titku vt oy o ox - § _ . i ,
umistén uprostied Gerveného kruhu, ktery ’R Pfilozna Cast typu B Zdravotnicka pomucka T Udrzujte zafizeni suché.
je diagonalné preskrinuty.

NepouZivejte v blizkosti zdroje tepla nebo
otevieného ohné.

@ Tento symbol je na produktovém titku IE' Dvojita izolace v .. | Normalni stav kysliku
umistén uprostred ¢erveného kruhu, ktery
je diagonélné pfeskrtnuty.

Obecné upozornéni

A Maximalini doporuceny
@ Tento symbol se v této prirucce x &itac hodin 12 | Nizky stav kysliku

prétok: 5 I/min

P ® 0 ® P

pouziva k oznaceni nebezpeénych situaci,
kterych je tfeba se vyvarovat.

DUleZité informace

@ Tento symbol se v této piirucce +522+35°C (vl az+ | Y
pouziva k oznaceni dileZitych informaci, +5'C > oaz 35°C (vt az

. ol w gx 95 °F)
0 kterych byste méli védét.

Rozsah provoznich teplot

+35°C

Potfeba Udrzby

Symbol Poznamka a informace Rozsah atmosférického

© Tento symbol se v této priruéce | tlaku 616 az 1010 hPa Znacka schvaleni TUV T e

pouziva k oznaeni poznamek, uziteénych ::f (priblizna hladina mofe az Rheinland C-US o I Certiikacni znacka Inmetro
tipti, doporuéent a informaci. 13123 stop)

UPOZORNENI: Podle pravni tpravy USA miiZe byt tento pfistroj prodan pouze

\ékafem nebo na zakiads ékafského doporugent. Znacka schvaleni TUV Rheinland Cerified

Tento pfistroj obsahuje elekirické a/nebo elektronické soucasti, které musi byt
recyklovany v souladu s evropskou smérnici ¢. 2012/19/EU o odpadnich “}21
elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ).

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Pfed pouZitim koncentratoru DeVilbiss si prectéte cely tento navod. Tento navod obsahuje dllezité bezpeénostni pokyny — zvlastni pozornost vénujte vSem bezpe€nostnim
pokyn(im. Bezprostfedné a potencialné nebezpeéné informace jsou zvyraznény témito vyrazy:

NEBEZPECI
Oznacuje bezprostfedné nebezpecnou situaci, jejimz nasledkem by mohlo byt mrti nebo vazné zranéni uZivatele nebo obsluhy, paklize se ji nevyvaruje

Stupen kryti — chranéno pfed prinikem prstd k nebezpeénym
dilim; chranéno pfed vertikainé padajicimi kapkami vody.

|| @

VAROVANI
Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, jejimz nasledkem by mohlo byt amrti nebo vazné zranéni uzivatele nebo obsluhy, paklize se ji nevyvaruije.

UPOZORNENI
Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, jejimz nasledkem by mohla byt Skoda na majetku, traz, nebo poskozeni pfistroje.

DULEZITE
Oznaduje dulezité informace, o kterych byste méli védét.

POZNAMKA
Indikuje poznamky, uzitecné tipy, doporuceni a informace.

e-b>bPb

PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY.
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NEBEZPECI ) L
+  Vystrahy s napisem ,ZAKAZ KOURENI* by mély byt dobfe viditelné.

Kyslik urychluje spalovani. Nekufte, kdyz je koncentrator kysliku v provozu nebo se nachazite v blizkosti osoby podstupujici kyslikovou terapii.

Koureni v pribéhu kyslikové terapie je nebezpecné a velmi pravdépodobné muize zplsobit popaleniny obli¢eje nebo smrt. Nedovolte koufeni v mistnosti, kde

se nachazi koncentrator kysliku nebo jakékoli pfisluSenstvi obsahujici kyslik.

+  Pokud chcete kourit, musite vzdy vypnout koncentrator kysliku, odpojit kanylu a opustit mistnost, v niz se nachazi kanyla, maska nebo koncentrator
kysliku. Pokud nemUzete opustit mistnost, nesmite zacit koufit dfive, nez uplyne 10 minut od vypnuti koncentratoru kysliku.

Kyslik usnadriuje vzplanuti a Sifeni ohné. KdyZ je koncentrator kysliku zapnuty, ale nepouziva se, nenechavejte nosni kanylu nebo masku na lizkovinach

nebo Ealounéni; materialy se za pasobeni kysliku stavaji hoflavymi. Neni-li koncentrator kysliku pouzivan, vypnéte ho, abyste zabranili obohacovani kysliku.

Koncentrator kysliku a kanylu udrzujte v minimalni vzdalenosti 2 metry od horkych nebo jiskficich pfredmétli nebo otevieného ohné.

Otevreny ohen v pribéhu kyslikové terapie je nebezpecny a velmi pravdépodobné miize zplisobit vzplanuti nebo smrt. Nedovolte, aby se ve vzdalenosti do 2

metr( od koncentratoru kysliku nebo jakéhokoli piisluSenstvi obsahujiciho kyslik vyskytoval otevieny oheri.

Kyslikové koncentratory DeVilbiss jsou vybaveny protipozarnim bezpecnostnim ventilem, ktery zabrafuje Sifeni ohné dovnit zafizeni.

Aby nedoslo k trazu elektrickym proudem, nezapojujte koncentrator do elektrické zasuvky, pokud je rozbita skfifi koncentratoru. Neodstrariujte skfiri

g VAROVANI

koncentratoru. Kryt mize odstranit vyhradné kvalifikovany technik spole¢nosti DeVilbiss. Neaplikujte tekutiny pfimo na kryt a nepouZivejte Zadna
rozpoustédla ani Cistidla na bazi ropy.

Nespravné pouzivani elektrického napajeciho kabelu a zastréek mize zplsobit popaleniny, vzplanuti nebo dalsi rizika trazu elektrickym proudem. Je-li kabel
poskozeny, zafizeni nepouzivejte.

Ujistéte se, zda je napajeci kabel plné zastréen do konektoru koncentratoru (jednotky 230 V) a zda je vidlice napajeciho kabelu zcela zasunuta do plné
funkéni elektrické zasuvky na stfidavy proud. V opacném pfipadé mdze byt ohrozena elektricka bezpe€nost.

PrisluSenstvi (nosni kanyla, masky, kyslikova hadi¢ka, zvihéovace, atd.), které pfivadi kyslik k pacientovi, musi byt vybaveno prostfedky, které v pfipadé
pozaru zastavi Sifeni pozaru skrze pfisluSenstvi a zajisti bezpecnost pacienta i ostatnich. Spolu s pfislusenstvim pro pfivod kysliku by se mélo pouzivat
zafizeni aktivované pozarem pro zastaveni pritoku nebo tepelné pojistky, jsou-li k dispozici. Tyto typy zafizeni pro zastaveni pratoku zastavi tok kysliku

k pacientovi v pfipadé pozaru. Tyto prostiedky protipoZarni ochrany by mély byt umisténo co nejblize k pacientovi.

Kyslikové trubice a elektrické kabely umistéte tak, abyste predesli riziku zakopnuti a sniZili pravdépodobnost zachyceni a uduseni.

Nepromazavejte Sroubeni, spoje, hadicky ani jiné sou€asti koncentratoru kysliku — zabranite tak nebezpedi vzplanuti a vzniku popalenin.

NepouZivejte oleje, maziva ani lubrikanty.

Pfed zahajenim jakéhokoli €iSténi zafizeni vypnéte.

Pred kyslikovou terapii a b&hem ni pouZivejte pouze roztok nebo balzdmy na vodni bazi, které jsou slucitelné s kyslikem. Nikdy nepouZivejte roztoky nebo
balzdmy na bazi ropy nebo oleje — zabranite tak nebezpedi vzplanuti a vzniku popalenin.

Pouzivejte pouze nahradni dily doporucené vyrobcem, abyste zajistili spravnou funkci a zabranili nebezpedi vzplanuti a vzniku popalenin.

Pokud se zafizenim Transfill pouzivate vozik Transfiller, méjte systém vzdy na rovném povrchu. Nez budete systém premistovat, rozeberte jej.

VAROVANI
+  Pokud se necitite dobe nebo béhem kyslikové terapie mate potrebu rychlé Iékafské pomoci, ihned vyhledejte Iékafe, abyste neutrpéli Gjmu.

Pfi terapii geriatrickych a pediatrickych pacientl nebo jinych pacientd, ktefi nejsou schopni sdélovat pocitované nepohodli, mize byt zapotfebi dodateéné

monitorovani a/nebo distribuovany systém signalizace, ktery by zprostredkoval informace o nepohodli a/nebo Iékarské pohotovosti odpovédné pecujici

0sobg, aby se tak predeslo Ujmé na zdravi.

Pouzivani zafizeni v nadmoiské vySce nad 4 000 m.n.m. nebo pfi teploté nad 35 °C nebo pfi relativni vihkosti nad 93 % miZze ovlivnit pritok a procento

kysliku a nasledné kvalitu kyslikové terapie. Podrobnosti o testovanych parametrech naleznete ve specifikaci.

Aby bylo zajisténo, Ze dostanete terapeutickou davku kysliku odpovidajici VaSemu zdravotnimu stavu, koncentrator kysliku musi:

+ byt pouzivan pouze poté, co pro Vas bylo uréeno nebo Vam bylo predepsano specifické nastaveni (jedno nebo vice) pfi Vasich konkrétnich aktivitach.

+ byt pouzivano s vyuzitim konkrétni kombinace soucasti a pfisluSenstvi, které jsou v souladu se specifikaci vyrobce koncentratoru a které byly pouzivany
pfi uréovani Vaseho nastaveni.

VaSe nastaveni dodavky kysliku koncentratorem kysliku by mélo byt pravidelné znovu vyhodnocovano, aby byla terapie Uéinna.

Aby byla zajisténa Vase bezpecnost, musi byt koncentrator kysliku pouzivan v souladu se zplisobem pouziti pfedepsanym lékarem.

Za urcitych okolnosti mize byt Ié¢ba kyslikem rizikova. Pouzivani koncentratoru kysliku vzdy nejprve konzultujte s lékafem.

VAROVANI
A @ Nebezpeéné pro MR

Nevnasejte pfistroj ani Zadné jeho pfisluSenstvi do blizkosti magnetické rezonance (MR), protoze by to mohlo nepfijatelné ohrozit pacienta nebo poskodit
kyslikovy koncentrator nebo zdravotnickou techniku MR. Pfistroj a pfisluSenstvi nebyly hodnoceny z hlediska bezpec€nosti v prostfedi MR.

NepouZivejte tento pfistroj ani Zadné jeho pfisluSenstvi v blizkosti elektromagnetickych zafizeni, jako jsou CT skenery, diatermie, RFID a elektromagnetické
bezpeénostni systémy (detektory kovil), protoZe by to mohlo nepfijatelné ohrozit pacienta nebo poskodit kyslikovy koncentrator. Nékteré elektromagnetické
zdroje nemusi byt zjevné. Pokud si vSimnete nevysvétlenych zmén vykonu tohoto pfistroje, nebo pokud bude vydavat neobvyklé nebo pronikavé zvuky,
odpojte napajeci kabel a pfestante pfistroj pouZivat. Obratte se na svého dodavatele zafizeni pro domaci péci.

Tento pfistroj je vhodny pro pouziti v doméacich podminkach i ve zdravotnickych zafizenich, avSak nesmi byt pouzivan v blizkosti aktivnich
VYSOKOFREKVENCNICH CHIRURGICKYCH ZARIZENI a RF stingné komory ZDRAVOTNICKEHO ELEKTRICKEHO SYSTEMU pro zobrazovani pomoci
magnetické rezonance, kde vznika vysoka intenzita elektromagnetického RUSENI.

NepouZivejte tento pristroj, pokud se nachazi tésné vedle jiného zafizeni nebo na ném stoji, protoze by to mohlo pfivodit nespravnou funkci. Je-li takové
pouZiti nezbytné, je tfeba tento pfistroj i druhé zafizeni sledovat a ovéfovat, zda funguji normainé.

Pfenosna vysokofrekvenéni komunikaéni zafizeni (véetné perifernich zafizeni, jako jsou anténni kabely a externi antény) by se neméla pouZivat v blizkosti
30 cm a méné od jakékoli Easti kyslikového koncentratoru, véetné kabell specifikovanych vyrobcem. Jinak by mohlo dojit ke sniZeni vykonu tohoto pfistroje.

SE-525KS-2 CS - 87



VAROVANI
Riziko zranéni nebo poskozeni

Kdyz je pfistroj pouzivan v extrémnich provoznich podminkach (jako napf. maximaini teplota nebo vihkost) a ve stavu jedné poruchy, kdy do$lo k poruSe jedné soucasti
nebo funkce, jako napf. zablokovani vystupu vzduchu, zablokovani pfivodu vzduchu nebo porucha vnitfniho chladiciho ventilatoru, teplota vzduchu, vychéazejiciho

z vyfukovych otvorli, umisténych na spodni levé a spodni pravé strané pfistroje, se mlize zvysit natolik, Ze bude hrozit nebezpeci popaleni (hodnoty pro teplotu

a kontaktni dobu pro konkrétni model najdete nize v tabulkach).

Exponované ¢asti téla, jako jsou napf. ruce nebo chodidla, udrzujte v minimaini vzdalenosti od pfistroje 46 palct (1.2 metru), abyste zabranili nebezpegi vzniku
popalenin. Stav jedné poruchy mize byt pfi¢inou vizualniho nebo zvukového upozornéni nebo alarmu.

€@ POZNAMKA - Za béznych podminek a také ve stavu jedné poruchy koncentrétor vypousti teply vzduch skrz vyfukové otvory umisténé v jeho spodni &asti, to
miiZe zplUsobit barevné zmény podlahovych krytin citlivych na teplotu. Koncentrator by nemél byt pouzivan na podlahovych krytindch, u kterych hrozi barevné zmény

v ddsledku citlivosti na teplotu. Vyrobce nenese odpovédnost za barevné zmény podlahovych krytin.

PouZivejte pfistroj na chladném a suchém misté s dobrou ventilaci, pfistroj umistujte na pevny povrch, na kterém nejsou umisténé tlusté rohozky nebo koberec. NIKDY
neblokujte privod vzduchu nebo vyfukové ventily. Umistéte zafizeni do minimalni vzdalenosti 12 palct (30,5 cm) od zdi, textilii nebo jinych predmétd, které mohou
znemozfiovat fadnému proudéni vzduchu do koncentratoru kysliku a z n&j. Radné proudéni vzduchu je nezbytné k tomu, aby nedochazelo k prehfati koncentratoru.
NEUMISTUJTE koncentrator v blizkosti jakychkoliv zdrojéi tepla, jakymi jsou napf. radiatory nebo topné registry. V déisledku piehrati kyslikového koncentratoru maze
dochazet k produkovani nizké hladiny kysliku a vznika nebezpeci popaleni.

Koncentrator kysliku by mél byt umist&n na dobfe vétraném misté. NEPOUZIVEJTE koncentrator v uzavienych nebo stisnénych prostorech, jakymi jsou napf. komora,
koupelna atd. Viyhnéte se pouzivani pfistroje v blizkosti zdroju znegistujicich vypard a kouru.

KdyzZ je pfistroj pouzivan v extrémnich provoznich podminkach a dojde ke vzniku stavu jedné poruchy, povrchova teplota pristroje mize prekrocit 106 °F (41 °C). Nize
se seznamte s Tabulkou 1, ve které najdete hodnoty pro maximalni teplotu pro konkrétni model a pokyny pro bezpecny kontakt:

Tabulka 1- Série 525DS

Maximalni teplota

Série 52508 Maximalni doba pro
Popis °F °C bezpecny kontakt
v el svind e v oo spocn st | 1419 I
Vystup kysliku 120,7 49,3 Méné nez 10 minut
Vlypinaé 119,0 48,3 Méné nez 10 minut
LED indikaéni panel 129,5 54,2 Méné nez 1 minutu
Kanyla na vystupu 109,1 428 Méné nez 10 minut

Tabulka 2- Série 525KS

Maximalni teplota

Série 525KS Maximalni doba pro
Popis °F °C bezpecny kontakt
Vzduch proudici z vyfukovych ventilli nachazejicich se 1690 761 Méné nes 10 sekund

na kazdé strané pfistroje v jeho spodni ¢asti.
LED indikaéni panel 110,5 43,6 Méné nez 10 minut
Tabulka 3- Série 525PS

Maximalni teplota
Série 525P$S Maximalni doba pro
Popis °F °C bezpecny kontakt
Vzdurzh !)I'OUFIIC'I z'\’/yfulfovy.ch ventild qafhagejlmch se 1422 612 Méné nes 1 minutu
na kazdé strané pristroje v jeho spodni ¢asti.
Vlypina¢ 106,7 41,5 Méné nez 10 minut
LED indika¢ni panel 108,5 42,5 Méné nez 10 minut

UPOZORNENI
+  Podle pravni tpravy (USA) muZze byt tento pfistroj prodan pouze Iékafem nebo na zakladé Iekarského doporuceni.
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Je velmi dilezité postupovat v souladu s pfedepsanym zpusobem uzivani kysliku. NenavySuijte ani nesnizujte priitok kysliku — konzultujte se svym lékafem.

Nedoporucuje se pouzivani agresivnich chemikalii (véetné alkoholu). Pokud je nutné baktericidni CiSténi, je tfeba pouzit prostfedek bez alkoholu, aby
nedoslo k nevratnému poskozeni.

DULEZITE

Poskytovateli domaci péce se doporucuje, aby ovladaci knoflik pratoku zajistil, a tak zabranil neimysiné zméné nastaveni. Jiné nastaveni toku, nez je
pfedepsané, mize ovlivnit terapii pacienta.
V dobé, kdy je zafizeni pouzivano pacientem, neprovadéjte servis ani Cisténi.

Instalace balicku méfice nizkého vystupniho priitoku 515LF-607 zplisobi, Ze nebude fungovat alarm nizkého pritoku, a zafizeni tim nespIni pozadavky
normy 1SO-80601-2-69: 2014, ¢ast 201.13.2.101.

Zafizeni je klasifikovano jako IP21, coz znamena, Ze je chranéno pred prinikem prstd k nebezpeénym dillim a chranéno pred vertikalné padajicimi kapkami
vody.

Zafizeni neni vhodné pro pouZiti za pfitomnosti hoflavych smési anestetik se vzduchem, kyslikem &i oxidem dusnym.

Zafizeni obsahuje elektrické nebo elektronické soucasti. Pri likvidaci soucasti pfistroje dbejte mistnich predpist a pland recyklace.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE.
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Tento navod Vas seznami s koncentratorem kysliku DeVilbiss. Pied uvedenim zafizeni do provozu je tfeba, abyste si pfecetli tento navod a porozuméli mu. Tento névod

obsahuije dllezité bezpecnostni pokyny — zvla$tni pozornost vénujte véem bezpec€nostnim pokyniim. Pokud byste méli jakékoli dotazy, kontaktujte svého dodavatele zafizeni
DeVilbiss.

Pro koho je zafizeni uréeno
Koncentrator kysliku DeVilbiss (5 1) je ur€en k poskytovani doplrikové kyslikové terapie s nizkym pritokem pro pacienty trpicimi CHOPN, kardiovaskularnimi onemocnénimi
nebo plicnimi obtizemi. Koncentrator kysliku se pouziva v prostfedich doméaciho typu, domovech, pe€ovatelskych zafizenich atd.

Indikace k pouziti zaFizeni
Koncentrator kysliku DeVilbiss je uréen k pouziti jako koncentrator kysliku, ktery ma poskytovat dopliikovou kyslikovou terapii s nizkym prltokem v doméacim prostfedi,
peCovatelskych domech atd.

Kontraindikace

Pfistroj neni uren k podpofe nebo udrzeni Zivota.

DeVilbiss 5litrovy koncentrator kysliku je kontraindikovany u pacientd, u nichZ hrozi zavazné nezadouci zdravotni komplikace zplisobené do¢asnym nefungovanim pfistroje.
Pokud si myslite, Ze mizZete patfit do rizikové skupiny, zkonzultujte to prosim se svym oSetfujicim lékafem.

Zakladni funkce
Zékladni funkci kyslikového koncentratoru je dodavat kontinuaini proud plynu obohaceného kyslikem. Vizualni a zvukové vystrahy urcuji, Ze zafizeni nesplfiuje podminky
specifikace nebo Ze byla detekovana zavada.

Zivotnost

Pfedpokladana Zivotnost koncentratoru série 525 pfi provadéni vSech servisnich a udrzbovych Ukon je 5 let. Pfedpokladana Zivotnost je podminéna provozem pfistroje
v souladu se vSemi poucenimi vyrobce o bezpeném provozu, udrzbé, servisovani, uskladnéni, pfepravé, manipulaci a bézném provozu.

Skutecna zivotnost pristroje, a pfedevsim jeho jednotlivych soucasti, véetné filtrd, filtrd s molekularnim sitem a manzetovych tésnéni kompresoru, zavisi na fadé faktord,
véetné provozniho prostfedi, skladovaciho prostfedi, pfepravy, manipulace, provadéni preventivni Udrzby a frekvence a intenzity pouziti.

Koncentratory série 525 jsou vybavené vnitfnimi senzory a diagnostickymi systémy, jejichz ucelem je monitorovani vykonu systému, véetné teploty, priitoku a koncentrace
(Cistoty) kysliku. Koncentratory série 525 upozorni uZivatele na potfebu provést tdrzbu nebo servis. Podrobnéjsi informace najdete v sekcich ReSeni poruch a Udrzba.

Proc Vam lékar predepsal dodatecny kyslik

V dnesni dobé trpi spousta lidi onemocnénimi srdce, plic a dal§imi dychacimi obtizemi. Pro mnoho takovych lidi mize byt dopliikova kyslikova terapie pfinosem. Aby mohlo
télo spravné fungovat, vyZaduje neustaly pfisun kysliku. Vas lékar Vam pfedepsal dodatecny kyslik, protoZze mnozstvi kysliku, které ziskavate z okolniho ovzdusi, je pro Vas
samo o sobé nedostate¢né. DodateEnym pfisunem kysliku se zvySi mnozstvi kysliku, které Va3e télo pfijima.

Dodate¢ny kyslik neni navykovy. Vas Iékar Vam predepsal urcity pratok kysliku, aby se zlepSily symptomy, jako je bolest hlavy, ospalost, zmatenost, Unava nebo zvy$ena
podréZdénost. Pokud tyto symptomy pfetrvavaji po zahajeni programu dodateného pfisunu kysliku, vyhledejte svého Iékafe.

Nastaveni dodavky kysliku musi byt stanoveno pro kazdého pacienta individualné s konfiguraci zafizeni, které ma byt pouzivano, a to véetné pfisluSenstvi.

Spravné umisténi a nastaveni hrot(i nosni kanyly v nose je stéZejni pro mnoZzstvi kysliku, které se dostane do dychaci soustavy pacienta.

VaSe nastaveni dodavky kysliku koncentratorem kysliku by mélo byt pravidelné znovu vyhodnocovéno, aby byla terapie G&inna.

Jak funguje koncentrator kysliku DeVilbiss

Koncentratory kysliku jsou nejspolehlivéjsimi, nejucinnéjSimi a nejpohodinéjSimi zdroji dodatecného kysliku, které jsou v sou€asné dobé dostupné. K provozu koncentratoru
kysliku je zapotfebi elektrické energie. Zafizeni separuje kyslik ze vzduchu v mistnosti, coz umoZzriuje, aby Vam byl kyslikovym vystupem dodavan velmi Cisty dodatecny
kyslik. Ackoli koncentrator filtruje kyslik v mistnosti, neovlivni bézné mnoZstvi kysliku v mistnosti.
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DULEZITE SOUCASTI KONCENTRATORU KYSLIKU

Pfed uvedenim koncentratoru kysliku DeVilbiss do provozu vénujte ¢as seznameni se s nim.

1

dmaa | oo

12

13
Pohled zeptedu (obr. A) Pohled zezadu (obr. B)
1. Provozni pokyny (LED indikacni panel) 11. Drzadlo
2. Vypina¢ 12. Vyfukové otvory
e N
3 Reqult itokom Pokud je zafizeni pouzivano v extrémnich provoznich podminkach
. gulator pritokoméru .y o ; ;
4 Pratokomér nebp ve §tayu Jedqe poruchy, muze teplota vyfykoveho vgducth_J
L s o oo ) L v blizkosti vyfukovych otvord na spodni strané jednotky prekrocit
5. E!ek’tvnck’y jisti€ — vyresetuje zafizeni po vypnuti zplisobeném elektrickym 41 °C. Exponované casti t8la, jakjmi jsou napf. ruce nebo
pre tizenim . , . . , chodidla, udrZujte v minimaini vzdalenosti od pfistroje 46 palct
6. Vystup kysliku -~z tohoto vystupu je dodavan kyslik. (1.2 metru), abyste zabranili nebezpedi vzniku popalenin.
7. Kontrolka ,Normalni stav kysliku“ (zelena) (viz str. 92)
8. Kontrolka ,Nizky stav kysliku* (Zluta) (viz str. 92) 13. Napajeci kabel a/nebo elektricka pfipojka IEC
9. Cervena kontrolka ,Poteba udrzby — kdyz zaéne svitit, kontaktujte svého 14. Uchyceni napajeciho kabelu
dodavatele zafizeni DeVilbiss 15. Filtratni dvirka s ventilaci a pfihradkou pro volitelny filtr hrubych &astic.
10. Cita¢ hodin 16. Port pro zalozni zdroj kysliku (Sériova Cisla za€inajici na R, N nebo B):
Koncentrator je vybaven portem pro zalozni zdroj kysliku, ktery Ize vyuZit
k pinéni kyslikovych tlakovych lahvi pnicim zafizenim schvalenym Gfadem
FDA, které je navrZeno pro vyuZiti kysliku z koncentratoru pro pinéni lahvi.
Viystup je ur€en vyhradné k pouziti s plnicimi zafizenimi schvalenymi Gfadem
FDA s kompatibilni specifikaci vstupu kysliku. Pfectéte si také pokyny
k pouzivani plniciho zafizeni tlakovych lahvi, kde naleznete specifikaci
vstupu/vystupu kysliku a pokyny k pfipojeni a provozu.
Prislusenstvi
PFEPIAVIT VOZIK PINIEKY ....cv.eereeieeieeei ettt £ E s bbb DeVilbiss 525DD-650
BUBINKOVY ZVINEOVAC ........vuviirie s8££t Salter Labs 7600 nebo ekvivalentni

Pro toto zafizeni Ize pouzit mnoho typt zvihdovaci, hadicek pro privod kysliku a kanyl/masek. Urcité zvihéovace a prisluSenstvi mohou negativné ovlivnit vykon zafizeni.
Maska nebo nosni kanyla mGze byt pouZita pro dodavku s kontinualnim pritokem a jeji rozméry mohou vychazet z doporuceni predepsanych Vasim poskytovatelem domaci
péce, ktery by Vam mél také poradit ohledné spravného pouzivani, Gdrzby a &isténi.

VAROVANI
A PrisluSenstvi (nosni kanyla, masky, kyslikova hadicka, zvinéovace, atd.), které pfivadi kyslik k pacientovi, musi byt vybaveno prostredky, které v pfipadé pozaru
zastavi Sifeni pozaru skrze pfisluSenstvi a zajisti bezpe€nost pacienta i ostatnich. Spolu s pfisluSenstvim pro pfivod kysliku by se mélo pouzivat zafizeni
aktivované pozarem pro zastaveni priitoku nebo tepelné pojistky, jsou-li k dispozici. Tyto typy zafizeni pro zastaveni prltoku zastavi tok kysliku k pacientovi
v pfipadé pozaru. Tyto prostfedky protipoZarni ochrany by mély byt umisténo co nejblize k pacientovi.

A VAROVANI
Pokud se zafizenim Transfill pouzivate vozik Transfiller, méjte systém vzdy na rovném povrchu. NeZ budete systém premistovat, rozeberte jej.

© POZNAMKA - Bublinkovy zvihdovaé by mél byt dodavan s trvalym protipozarnim zafizenim. Pokud je nutné bublinkovy zvihdovaé pouZit bez trvalého protipozéarniho
zafizeni, je nutné pouZit sekundarni protipoZarni zafizeni, které je tfeba umistit co nejblize ke zvihéovadi. Pokud tak neucinite, mize se zvysit riziko poZaru. Normy pro
jednotlivé zemé se mohou lisit. Informace ziskate od svého poskytovatele.

© POZNAMKA - Mezi koncentratorem a pacientem je povolena maximélni délka nerozbitné hadicky pro 15m piivod kysliku plus 2,1m kanyla a bublinkovy zvihéovaé.

@ POZNAMKA - Prislusenstvi pro dodavku kysliku (hadicky pacienta) mé byt vybaveno zafizenim, které v pfipadé ohné prerusi
dodavku kysliku pacientovi. Toto ochranné zafizeni by mélo byt umisténo co nejblize k pacientovi. Normy pro jednotlivé zemé se
mohou lisit. Infformace ziskate od svého poskytovatele.

© POZNAMKA - Vas poskytovatel zdravotni péée by mél pred pouzitim ovéfit kompatibilitu koncentratoru kysliku a véech Gasti, které se pouZivaji pro pfipojeni

k pacientovi.
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NASTAVENI KONCENTRATORU KYSLIKU

1. Zafizeni umistéte pobliz elektrické zasuvky v mistnosti, kde travite nejvice ¢asu.
© POZNAMKA - Nezapojujte do zasuvky oviddané vypinacem.

A NEBEZPECI
Kyslik urychluje hofeni. Nekufte, kdyZ je koncentrator kysliku v provozu nebo se nachazite v blizkosti osoby podstupujici
kyslikovou terapii. Koncentrator kysliku a kanylu udrzujte v minimaini vzdalenosti 2 metry od horkych nebo jiskficich pfedmétu
nebo zdrojli otevieného ohné.

2. Umistéte zafizeni na rovny povrch do minimalni vzdalenosti 16 cm od zdi, textilii nebo jinych pfedmétd, které mohou znemozriovat
radny tok vzduchu do koncentratoru kysliku a z néj. Koncentrator kysliku by mél byt umistén na dobre vétraném misté bez polutantd
a vyfukovych plynd.
© POZNAMKA - Pokud cheete se zafizenim pohybovat, pevné uchopte rukojet na jeho vrchni strané a se zafizenim prejedte pies
plekézky v cesté nebo je pfes né pfeneste.

3. Pfed uvedenim jednotky do provozu vzdy zkontrolujte, zda jsou ventilaéni otvory dvifek filtru (umisténé na zadni strané jednotky)
Cisté. Spravné Cisténi je popsano v Casti Péce o vas koncentrator na strané 92.

4. Kvystupu kysliku pfipojte vhodné pfisluSenstvi pro pfivod kysliku.
Pripojeni hadicek pro privod kysliku:
a.  NaSroubujte dodany konektor vystupu kysliku na vystup kysliku.
b.  Pripojte hadicku pro pfivod kysliku pfimo ke konektoru (obr. 1).

Pripojeni hadicek pro privod kysliku se zvlhé¢ovanim:

Pokud Vam Iékaf pfedepsal jako soucast terapie kyslikovy zvih¢ovag, postupujte nasledovné (pokud pouZivate pfednaplnénou lahev

zvihéovace, zacnéte krokem b.):

a.  Naplite l&hev zvihéovace podle pokyn( vyrobce.

b.  NaSroubuijte kfidlovou matici umisténou na horni strané lahve zvihéovace na kyslikovy vystup tak, aby byla zavéSena (obr. 2).

Ujistéte se, Ze je bezpe&né dotaZena.

c.  Pripojte hadicku pro pfivod kysliku pfimo k vystupu lahve zvihéovace (obr. 3).
© POZNAMKA - Lékar Vam predepsal nosni kanylu nebo oblicejovou masku. Ve vétsing pfipadii jiz budou pfipojené k hadiéce pro
privod kysliku. Pokud ne, pfipojte podle pokynt vyrobce.

© POZNAMKA - V4s poskytovatel zdravotni péce by mél pred pouzitim ovéfit kompatibilitu koncentratoru kysliku a véech &ésti, které

se pouZivaji pro pfipojeni k pacientovi.

5. Vyndejte cely napdjeci kabel z uchyceni napéjeciho kabelu. Ujistéte se, Ze je vypina¢ v pozici ,Vypnuto®, a zapojte zastréku do
zasuvky. Zafizeni mé dvojitou izolaci, aby nedoSlo k Urazu elektrickym proudem.

VAROVANI
A Ujistéte se, zda je napajeci kabel pIné zastréen do konektoru koncentratoru (jednotky 230 V) a zda je vidlice napajeciho kabelu zcela zasunuta do pIné funkéni
elektrické zasuvky na stfidavy proud. V opacném pfipadé mize byt ohrozena elektricka bezpecnost.

© POZNAMKA - (tyké se pouze zafizeni napajenych 115 V) Zastréka koncentratoru kysliku DeVilbiss ma jednu vidlici $irsi nez druhou. Aby bylo minimalizovano
nebezpeci drazu elektrickym proudem, je tato zastrcka navrZena tak, aby bylo mozné ji zasunout do zasuvky pouze jednim zplsobem. NesnaZte se toto bezpecnostni
opatfeni obejit. Va$ poskytovatel zdravotni péce by mél pred pouzitim oveérit kompatibilitu koncentratoru kysliku a vSech Casti, které se pouZivaji pro pfipojeni k pacientovi.

© POZNAMKA - Pro kontrolu sprévné funkce koncentrétoru kysliku a jeho pfislusenstvi: 1. Zkontrolujte vystupni tok tak, Ze umistite konec nosni kanyly pod vodni
hladinu ve zpola naplnéné sklenici s vodou a budete hledat bublinky. 2. Zkontrolujte, zda nedochézi k unikim ze systému, tak, Ze vyvody vedouci do nosu ohnete a stlacenim
utésnite, abyste zastavili tok kysliku. Podivejte se na pritokomér, abyste zjistili, zda kulicka indikatoru na pritokoméru klesne na nulu. Pokud kulicka indikatoru na nulu
neklesne, zkontrolujte tésnost vSech pfipojek. Dily, které je tfeba podrobit kontrole tésnosti: hadicové pfipojky, lahev zvihcovace a dalsi doplriky, napf. protipoZarni pruhy. Tyto
kroky opakujte, dokud kulicka pratokomeéru neklesne na nulu. Pokud narazite na jakékoli problémy, okamZité kontaktujte svého prodejce nebo dodavatele sluzeb.

A VAROVANI
Nevhodné pouzivani elektrického napjeciho kabelu a zastréek mize zplsobit popaleniny, vzplanuti nebo dalsi rizika trazu elektrickym proudem. Je-li kabel
poSkozeny, zafizeni nepouzivejte.

UVEDENI KONCENTRATORU KYSLiIKU DEVILBISS DO PROVOZU

A NEBEZPECI
+  Kyslik urychluje hofeni. Nekurite, kdyz je koncentrator kysliku v provozu nebo se nachazite v blizkosti osoby podstupujici
kyslikovou terapii. Koncentrator kysliku a kanylu udrzujte v minimalni vzdalenosti 2 metry od horkych nebo jiskficich

pfedmétll nebo zdrojl otevieného ohné.
+  Kyslikové koncentratory DeVilbiss jsou vybaveny protipozarnim bezpeénostnim ventilem, ktery zabrariuje Sifeni ohné dovnitf 4

zarizeni.

A UPOZORNENI ZAKAZ

Soucasti faze spusténi pfi zapinani pfistroje by mélo byt rozsviceni se vSech tii kontrolek (Potfeba Udrzby, Nizka hladina kysliku > e
a Normalni hladina kysliku) na pfednim panelu a zaznéni zvukového alarmu. Pokud NEKTERA z kontrolek na pfednim panelu se Ko U RE N I
NEROZSVITI nebo pokud NEZAZNI zvukovy alarm, znamena to, Ze systém vystrah nefunguje spravné. Prostuduite si tabulku

Odstrafovani zavad na strané 93 této pfirucky a v pfipadé potfeby kontaktujte dodavatele kyslikového zafizeni DeVilbiss.
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A VAROVANI
Aby bylo zabranéno Sifeni ohné od pacienta kanylou smérem k zafizeni, mél by byt ochranny prostfedek umistén co nejblize k pacientovi. Ohledné tohoto
ochranného prostiedku kontaktujte svého dodavatele zafizeni.

1. Prepnéte vypina¢ do pozice ,Zapnuto®. Po pfepnuti vypinaCe do pozice ,Zapnuto® se kratce rozsviti vdechny tfi kontrolky na pfednim panelu (potfeba udrzby, nizky stav
kysliku a normalni stav kysliku) a kratce zazni zvukovy signal, ktery potvrzuje, Ze LED kontrolky i zvukovy signal funguiji spravné. Jednotka pak bude pracovat v rezimu
,Spousténi“ s rozsvicenim kontrolky nizkého stavu kysliku, dokud nebude dosazena normalini hladina kysliku, kdy ziistane rozsvicena kontrolka normalniho stavu kysliku.
,Spusténi‘ muze trvat az 15 minut.

© POZNAMKA - Pro zajisténi optimalni Zivotnosti doporuéuje spoleénost DeVilbiss, aby byl koncentrétor kysliku DeVilbiss po kazdém zapnuti v provozu alespori 30
minut. Krat$i doby provozu, provoz pfi extrémni teploté/vihkosti nebo ve znecisténém ovzdusi a/nebo jiny zplisob zachazeni a skladovani neZ uvedeny v tomto navodu
mohou negativné ovlivnit dlouhodoby spolehlivy provoz pfistroje.

NEBEZPECI
A Kyslik usnadriuje vzplanuti a Sifeni ohné. KdyZ je koncentrator kysliku zapnuty, ale nepouZiva se, nenechavejte nosni kanylu nebo masku na lizkovinach
nebo Calounéni; materialy se za pusobeni kysliku stavaji hoflavymi. Neni-li koncentrator kysliku pouzivan, vypnéte ho, abyste zabranili obohacovani kysliku.

© POZNAMKA - Pokud zazni zvukovy signal, ale jednotka neni v provozu, znamena to, 7e je jednotka bez piisunu elektrické energie. Prostudujte si tabulku
Odstrariovani zavad na strané 93 této pfirucky a v pfipadé potfeby kontaktujte dodavatele zafizeni DeVilbiss.

© POZNAMKA - Pokud identifikujete nizkofrekvendni vibracni zvuk, jednotka nefunguje sprévné. Prostudujte si tabulku Odstrafiovani zavad na strané 93 této
prirucky a v pfipadé potfeby kontaktujte dodavatele zafizeni DeVilbiss.

2. Zkontrolujte priitokomér, abyste se ujistili, Ze linka vedle &isla znazorfiujiciho Va$ predepsany pritok vede stfedem kulicky pritokoméru.

A UPOZORNENI

Je velmi dulezité dodrzovat predepsany zplsob uzivani kysliku. NenavySujte ani nesnizujte pritok kysliku — konzultujte se svym lékarem.
© POZNAMKA - V4§ dodavatel zafizeni DeVilbiss Vam mohl pfednastavit priitokomér tak, aby nebylo mozné nastaveni ménit.

O POZNAMKA - Otacite-li regulatorem priitokoméru po sméru hodinovych rucicek, pritok se sniZuje (a nakonec bude zcela uzavien). Otadite-li regulétorem pritoku
proti sméru hodinovych ruéicek, pritok se zvysuje.

© POZNAMKA - Pii piedepsaném pritoku 5 I/min se ujistéte, Ze linka oznadujici 5 | vede stfedem kulicky; kulicka by se neméla
dotykat ervené linky. Nastaveni pritoku na hodnotu vy$8i neZ 5 maze zpdsobit sniZeni Cistoty kysliku.

O POZNAMKA - Vystraha upozorfujici na nizky pritok se miZe spustit, pokud plovak priitokoméru klesne na trovefi 0,2 I/min
nebo nize. Jednotka bude pokracovat v provozu, avSak zacne svitit svételny indikator ,Potfeba tdrzby” za doprovodu zvukové
signalizace. Nastavte pritokomér na pfedepsanou hodnotu.

3. Koncentrator DeVilbiss je nyni pfipraven k pouziti. Umistéte kanylu spravné nosnimi vyvody nahoru a zavedte je do nosu. Ovirite
hadice kanyly kolem usi a umistéte pred télo (obr. 4). B€hem 15 minut by mél koncentrator kysliku dosahnout stanoveného vykonu.

Provoz snimace kysliku DeVilbiss
Snimacg kysliku (OSD® — Oxygen Sensing Device) je pfistroj, ktery je soucasti koncentratoru, a jeho Ukolem je sledovat kyslik vyrobeny
jednotkou.

Kontrolky snimace kysliku na hornim panelu jsou definovany nasledovné:
*  Zelena kontrolka ,Normalniho stav kysliku“ - pfipustna hladina kysliku.
+  7luta kontrolka ,Nizky stav kysliku* — hladina kysliku je niz&i ne7 pfipustna.

Pokud Eistota kysliku klesne pod pfijatelnou uroveri: Zelena kontrolka Normalni hladina kysliku se vypne, rozsviti se Zluta kontrolka Nizka hladina kysliku a zazni pferuSovany
zvukovy signal.

Prostudujte sekci Odstrafiovani zavad na strané 10 a pfepnéte se na zalozni kyslikovy systém. Nesnazte se o dalSi udrzbu. Ihned kontaktujte svého dodavatele zafizeni
DeVilbiss.
ZALOZNIi ZDROJ KYSLIKU

Jako predbézné opatfeni Vam muze dodavatel zafizeni DeVilbiss poskytnout zaloZni zdroj kysliku. Pokud dojde k pferuseni dodavky elektrické energie do zafizeni nebo
zafizeni nefunguje spravné, zazni zvukova signalizace pro pacienta, ktera Vas upozorni, abyste pfistroj pfepnuli na zalozni zdroj kysliku (pokud je k dispozici) a kontaktovali
svého dodavatele zafizeni DeVilbiss. Pokud méate otazky ohledné zaloZniho kyslikového systému, obratte se na svého dodavatele kyslikového zafizeni.

PECE O KONCENTRATOR KYSLIKU DEVILBISS
Spoleénost DeVilbiss doporuéuje pouzivat vyhradné originaini dily a filtry DeVilbiss, aby byl zaruéen spolehlivy provoz zafizeni.

A VAROVANI
Nepouzivejte oleje, maziva ani lubrikanty.

Pred zahajenim jakéhokoli CiSténi zafizeni vypnéte.

Kanyla/maska, hadicky a lahev zvlh¢ovace
Vycistéte a vyménte kanylu/masku, hadicky a lahev zvih¢ovace dle pokynu vyrobce.

Filtraéni dvirka s ventilaénimi otvory
Pravideln& kontrolujte ventilaéni otvory a podle potfeby je otfete suchym hadfikem, abyste odstranili prach.

Vnéjsi kryt
VngjSi sk koncentratoru kazdy tyden vycCistéte vinkym hadfikem a utfete do sucha. Ventilatni otvory Ize také offit vihkym hadfikem.
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Cisténi

Doporuceny interval ¢isténi | Pocet cisticich cykla* Kompatibilni zpusob ¢isténi
Vnéjsi skfin 7 dni 260 Voda, pouzivejte pouze vihky hadfik
Ventila€ni otvory filtru 7 dni 260 Otfete suchym hadfikem nebo hadfikem navihéenym ve
vodé, abyste odstranili prach.
Konektor vystupu kysliku 7 dni 104 Jemny saponéat na nadobi a tepla voda

* Pocet cykl ¢iténi stanoveny podle doporu¢eného intervalu ¢isténi a pfedpokladané Zivotnosti

VAROVANI

A

ropy.

UPOZORNENI

A

ODSTRANOVANI ZAVAD

k nevratnému poskozeni.

Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem, nezapojujte koncentrator do elektrické zasuvky, pokud je rozbita skFin koncentratoru. Neodstrarujte skfifi koncentratoru.
Kryt mlze odstranit vyhradné kvalifikovany technik spole¢nosti DeVilbiss. Neaplikujte tekutiny pfimo na kryt a nepouzivejte Zadna rozpoustédla ani Cistidla na bazi

Nedoporucuje se pouzivani agresivnich chemikalii (véetné alkoholu). Pokud je nutné baktericidni CiSténi, je tfeba pouzit prostfedek bez alkoholu, aby nedoslo

Nasledujici tabulka vénovana odstrafiovani zavad Vam pomdze vyhodnotit a odstranit drobné zavady koncentratoru kysliku. Pokud navrhované postupy nepomahaji, pfepnéte
pfistroj na zalozni zdroj kysliku a kontaktujte svého poskytovatele domaci péce DeVilbiss. Nesnazte se o dal$i udrzbu.

VAROVANI

A

Kryt mize odstranit vyhradné kvalifikovany technik spolecnosti DeVilbiss.

Tabulka Odstranovani zavad

Aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem, nezapojujte koncentrator do elektrické zasuvky, pokud je rozbita skrin koncentratoru. Neodstrariujte skfifi koncentratoru.

PRIiZNAK

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

A. Zafizeni nefunguje. Kdyz je vypina¢
v poloze ,Zapnuto®, zadna kontrolka
nesviti. Zvukova vystraha je pulzujici.

1. Napéjeci kabel neni fadné zapojen do
zasuvky.

1. Zkontrolujte zapojeni napéjeciho kabelu do zasuvky. U 230V zafizeni také
zkontrolujte pfipojeni pfivodu elektfiny na zadni strané zafizeni.

2. Zasuvka neni pod proudem.

2. Zkontrolujte domaci jisti¢ a v pfipadé potfeby jej znovu vybavte. Pokud se
bude situace opakovat, pouzijte jinou zasuvku.

3. Aktivovala se pojistka koncentratoru
kysliku.

3. Stisknéte spina¢ pro vyresetovani pojistky koncentratoru, umistény pod
vypinaCem pro zapnuti a vypnuti pfistroje. Pokud se bude situace opakovat,
pouZijte jinou z&suvku.

Pokud vySe uvedené postupy nefunguji, kontaktujte dodavatele zafizeni

DeVilbiss.

B. Jednotka pracuje. Sviti Eervené kontrolka
,Potfeba udrzby“. Mize znit zvukova
signalizace.

1. Ventilaéni otvory filtru jsou blokovany.

1. Zkontrolujte ventilaéni otvory dvifek filtru a zkontrolujte, zda nejsou ucpané.

2. Otvor pro vystup vzduchu je
zablokovany.

2. Zkontrolujte oblast kolem otvoru pro vystup vzduchu a ujistéte se, ze neni
zablokovan.

3. Je zablokovana nebo poskozena
kanyla, obli¢ejova maska nebo
hadicka pro pfivod kysliku.

3. Odpojte kanylu nebo obli¢ejovou masku. Pokud dojde k obnoveni spravného
priitoku, vycistéte ji nebo v pfipadé potfeby vyménte. Odpojte hadicku pro
privod kysliku od vystupu kysliku. Pokud dojde k obnoveni spravného pritoku,
zkontrolujte, zda neni hadicka pro pfivod kysliku ucpané nebo zauzlena. Je-li
tfeba, vymérite ji.

4. Lahev zvihéovace je zablokovana
nebo poskozena.

4. Odpojte zvin¢ova¢ od vystupu kysliku. Pokud dojde k obnoveni spravného
pritoku, vycistéte nebo vyménite zvihcovac.

5. Prtokomér je nastaven na pfili$
nizkou hodnotu.

5. Nastavte pritokomér na pfedepsanou hodnotu priitoku. Pokud vy$e uvedené
postupy nefunguiji, kontaktujte dodavatele zafizeni DeVilbiss.

C. Jednotka pracuje. Je zaznamenan
akusticky zvuk s nizkofrekvenéni vibraci.

1. Porucha elektronické sestavy.

1. Vypnéte zafizeni. Pfepnéte na zalozni zdroj kysliku a neprodlené kontaktujte
svého dodavatele zafizeni DeVilbiss.

D. Sviti Zluta kontrolka nizkého stavu kysliku.

1. Jednotka je v reZimu ,spousténi®.

1. Ponechte jednotku aZ 15 minut, aby dokon¢ila dobu spusténi.

E. Sviti Zluta kontrolka nizkého stavu kysliku
a zaroven zni pferuSovany zvukovy
signal.

1. Nespravné nastaveny pritokomér.

1. Ujistéte se, Ze je pratokomér spravné nastaven na pfedepsanou hodnotu.
(Kdyz je kyslikova l&hev pInéna kyslikem z portu pro zélozni zdroj kysliku, je
maximalni hodnota nastavena na pritokoméru 3 I/min.)

2. Ventilagni otvory filtru jsou blokovany.

2. Zkontrolujte ventilaéni otvory dvifek filtru a zkontrolujte, zda nejsou ucpané.

3. Otvor pro vystup vzduchu je
zablokovany.

3. Zkontrolujte oblast kolem otvoru pro vystup vzduchu a ujistéte se, Ze neni
zablokovan.

Pokud vySe uvedené postupy nefunguiji, kontaktujte dodavatele zafizeni

DeVilbiss.

SE-525KS-2
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PRIiZNAK MOZNA PRICINA

NAPRAVA

F. Sviti ervena kontrolka ,Potfeba udrzby*
a zarovef pferuSované zni zvukovy
signdl.

1. Nespravné nastaveny pratokomér.

1. Ujistéte se, ze je pritokomér spravné nastaven na pfedepsanou hodnotu.
(Kdyz je kyslikova lahev pinéna kyslikem z portu pro zalozni zdroj kysliku, je
maximalni hodnota nastavena na prltokoméru 3 I/min.)

2. Ventilagni otvory filtru jsou blokovany.

2. Zkontrolujte ventilaéni otvory dvifek filtru a zkontrolujte, zda nejsou ucpané.

3. Otvor pro vystup vzduchu je
zablokovany.

3. Zkontrolujte oblast kolem otvoru pro vystup vzduchu a ujistéte se, ze neni
zablokovan.

Pokud vySe uvedené postupy nefunguji, kontaktujte dodavatele zafizeni

DeVilbiss.

4. Porucha elektronické sestavy.

4. \lypnéte zafizeni. Pfepnéte na zalozni zdroj kysliku a neprodlené kontaktujte
svého dodavatele zafizeni DeVilbiss.

G. Pokud se objevi jakékoli dalSi problémy
s koncentratorem kysliku.

1. Vypnéte zafizeni. Pfepnéte na zaloZni zdroj kysliku a neprodlené kontaktujte
svého dodavatele zafizeni DeVilbiss.

H. Jednotka pracuje. Zadna vizualni 1. Porucha elektronické sestavy.
a zvukova upozornéni nefunguji, kdyz je

vypina¢ v pozici ZAPNUTO.

1. Vypnéte zafizeni. Pfepnéte na zalozni zdroj kysliku a neprodlené kontaktujte
svého dodavatele zafizeni DeVilbiss.

PREHLED ALARMU A SERVISNiICH INDIKATORU

Tento pfistroj obsahuje systém vystrah, ktery sleduje stav pfistroje a upozorfiuje na abnormaini provoz, ztratu zakladniho vykonu nebo poruchy. Podminky vystrah se zobrazuiji
na LED displeji. Funkce systému vystrah jsou testovany pfi zapnuti rozsvicenim vSech vizuélnich kontrolek vystrah a vydanim zvukovych vystrah (pipnuti).

VSechny vystrahy jsou technické vystrahy s nizkou prioritou.

Stav alarmu
nebo
Upozornéni

LED ikona

Podrobnosti o Stavu
alarmu nebo
Upozornéni

Vizualni upozornéni
nebo Alarm

Zvukovy alarm

Opatreni

Doba spusténi

102

Pfistroj byl nedavno zapnut a je
ve fazi spousténi, vystupni tok
kysliku je doCasné < 82%

Rozsvicena ZLUTA LED
KONTROLKA na panelu
indikuje stav nizké hladiny O,

Béhem faze spusténi
nezazni zvukové upozornéni

Pockejte, az jednotka dokonéi
spusténi, maze to trvat az 15 minut

Vystup kysliku
s nizkou koncentraci

102

Viystupni tok kysliku je < 82%,
coz indikuje moznou potfebu
bézného servisu pfistroje

Rozsvicena ZLUTA LED
KONTROLKA na panelu
indikuje stav nizké hladiny O,

Zvukovy alarm preruSované
pipa

Kontaktujte svého dodavatele
kyslikového zafizeni a zkonzultujte
s nim svdj problém nebo si
domluvte servis pristroje.

Porucha Pfistroje

4

Pfistroj ma poruchu, ktera
vyZaduje servis.

Sviti CERVENA LED
kontrolka ,Potfeba Udrzby“.

Zvukovy alarm pferuSované
pipa

Kontaktujte svého dodavatele
kyslikového zafizeni a zkonzultujte
s nim svdj problém nebo si
domluvte servis pfistroje.
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SPECIFIKACE

SERIE DEVILBISS 5L

Katalogové cislo

525DS, 525DS-Q

525KS, 525KS-LT

525PS

Dodavané mnozstvi (Niz$i dodavané mnozstvi

dostupné pro pouZiti s nizkym pritokem)***

0d 0,5 do 5 I/min

0d 0,5 do 5 I/min

od 0,5 do 5 I/min

Maximalni doporuceny prutok (pfi

jmenovitém vystupnim tlaku nula a 7 kPa) **

5 I/min

5 I/min

5 l/min

Vystupni tlak

8,5+ 0,5 psig (58,6 + 3,5 kPa)

8,5+ 0,5 psig (58,6 + 3,5 kPa)

8,5+ 0,5 psig (58,6 + 3,5 kPa)

Port pro zalozni zdroj kysliku **

Tlak uzaveru: <15 psi
Prietok cez uzaver: 2 I/min

Tlak uzaveru: <15 psi
Prietok cez uzaver: 2 I/min

N/A (nevztahuje sa)

Jmenovité elektrické napajeni

115V, 60 Hz, 3,3 Amp

220-230 V~, 50 Hz, 1,55 Amp
230V, 60 Hz, 1,9 Amp

220-230 V~, 60 HZ, 1,68 AMP

Pracovni rozsah napajeciho napéti

97-127 V~, 60 Hz

187-253 V~, 50 Hz
195-253 V~, 60 Hz

187-253 V~, 60 HZ

Procento kysliku

1-5 LIMIN = 87%-96%

1-5 LIMIN =93 % £3 %

1-5 LIMIN =93 % +3 %

Provozni atmosfericky tlak

1010 hPA a2 840 hPA
0-1500 M (0-4921 stop)

V celom rozsahu napétia:
Bez straty vykonu

V celom rozsahu napétia:
Bez straty vykonu

V celom rozsahu napétia:
Bez straty vykonu

840 hPA aZ 616 hPA
1500-4000 M (4921-13123 stop)

Odskusané iba pri nominalnom napéti
Bez straty vykonu

Odskusané iba pri napéati 230V/50Hz:
Bez straty vykonu

Odskusané iba pri napéati 230V/60Hz:
Bez straty vykonu

Provozni rozsah teplot

41°F (5°C) az 95°F (35°C)

41°F (5°C) az 95°F (35°C)

41°F (5°C) a2 95°F (35°C)

Provozni rozsah relativni vihkosti

15% az 93% bez kondenzace

15% az 93% bez kondenzace

15% az 93% bez kondenzace

230 V/50 Hz - 312 W priemerne
230 V/50 Hz - 296 W priemerne pfi

230 V/60 Hz - 334 W priemerne

. - priemerne 310 W 1,2 l/min a nizSie C X "
Spotfeba elektfiny 275W @ 1,2 limin a nizsie 230 V60 Hz - 387 W priemerne 230 V/6°2H5Z 207 W priememe i
230 V/60 Hz - 369 W priemerne pfi ’
1,2 l/min a nizSie
Hmotnost 36 Ibs. (16,3 kilogramu) 36 Ib (16,3 kilogramu) 36 Ibs (16,3 kilogramu)

Bezpecné pracovni zatizeni

53 Ibs. (24 kilogramu)

53 Ibs. (24 kilogramu)

53 Ibs. (24 kilogramu)

Hladina akustického tlaku pii 3 a 5 I/min
(ISO 80601-2-69)

525DS 525DS-Q

525KS 525KS-LT

50,9 dBA pfi 3 I/min
50,7 dBA pfi 5 I/min

46,7 dBA pfi 3 I/min
46,7 dBA pfi 5 I/min

47,9 dBA pfi 3 I/min
47,9 dBA pfi 5 I/min

49,6 dBA pfi 3 I/min
49,4 dBA pfi 5 I/min

45,4 dBA pfi 3 I/min
45,3 dBA pfi 5 I/min

Hladina akustického vykonu pfi 3 a 5 l/min

(ISO 80601-2-69)

525DS
54,7 dBA pfi 3 I/min
54,5 dBA pfi 5 I/min

525D8-Q
50,4 dBA pfi 3 I/min
50,4 dBA pfi 5 I/min

525KS
51,6 dBA pfi 3 I/min
51,7 dBA pfi 5 I/min

525KS-LT
53,4 dBA pfi 3 I/min
53,2 dBA pfi 5 I/min

49,2 dBA pfi 3 l/min
49,1 dBA pfi 5 I/min

g . ) 48 dBA (525DS) 40 dBA (50 Hz) (525KS) i

Uroveri hiuku (1SO 8359:1956) 46 dBA (525DS-Q) 48 dBA (50 Hz) (525KS-LT)

Hladina zvuku vystrahy > =62 dBA > =62 dBA > =62 dBA
Rozméry v62,2x3534,2xh304cm v62,2x534,2xh304cm v62,2x534,2xh 304 cm

Maximalni mezni tlak

Bézny stav: 62,0 kPa (9 psig),
Stav pfi jednorazové zavadé: 190,3 kPa
(27,6 psig)

Bézny stav: 62,0 kPa (9 psig),
Stav pfi jednorazové zavadé: 190,3 kPa
(27,6 psig)

Bézny stav: 62,0 kPa (9 psig),
Stav pfi jednorazové zavadé: 190,3 kPa
(27,6 psig)

Operacni systém

Doba cyklu / kolisani tlaku

Doba cyklu / kolisani tlaku

Doba cyklu / kolisani tlaku

Indikator nizké hladiny kysliku

< 82% nizka hladina kysliku
< 60% velmi nizka hladina kysliku

< 82% nizka hladina kysliku
< 60% velmi nizka hladina kysliku

< 82% nizka hladina kysliku
< 60% velmi nizka hladina kysliku

Podminky pro skladovani

-25°C-70°C, rozsah vihkosti 15% to 93%
nekondenzujici

-25°C-70°C, rozsah vihkosti 15% to 93%
nekondenzujici

-25°C-70°C, rozsah vihkosti 15% to 93%
nekondenzujici

Trida a typ zafizeni

(O Tida I, zafizeni s dvojitou izolaci;
4 Prilozna cast typu B, IP21

(O Tida I, zafizeni s dvojitou izolaci;
4 Prilozna cast typu B, IP21

[O) Tiida II, zafizeni s dvojitou izolaci;
4 Pilozna cast typu B, IP21

Schvalujici organ a bezpe¢nostni norma

TUV
ANSI/AAMI ES60601-1:2005+A2
(R2012) +At
IEC 60601-1-6:2010
IEC 60601-1-11:2015
SO 80601-2-69:2014 ***
CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:14
CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1-6:11
CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1-11:15
CAN/CSA-C22.2 No. 80601-2-69:16

TUV schvalena iba pre 50 Hz podfa
IEC 60601-1:2012
|EC 60601-1-6:2010+A1
IEC 60601-1-11:2015
EN ISO 80601-2-69:2014

TUV
|EC 60601-1:2012
|IEC 60601-1-6:2010+A1
IEC 60601-1-11:2015
EN ISO 80601-2-69:2014

Znacka CE

Ne

Ana

Ana

Soulad v oblasti EMC

EN60601-1-2

EN60601-1-2

EN60601-1-2

** €@ UPOZORNENI - Kdy? je kyslikova lahev plnéna kyslikem ze zalozniho zdroje, je maximalni doporuceny pratok 3 lmin.

“+ @) POZNAMKA - Pouziti balicku 515LF-607 s méricem nizkého vystupniho priitoku nebo jiného prislusenstvi méFiciho nizky vystupni pritok zplisobi, Ze zafizeni nebude splfiovat
pozadavky 1SO-80601-2-69: 2014, ¢ast 201.13.2.101.

Specifikace mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.
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Koncentrace kysliku v porovnani s priatokem (v celém rozsahu uvedeného napéti a okolnich podminek.)

525DS, 525DS-Q 525KS, 525KS-LT, 525PS
Pritok I/m %02 Pritok I/m %02
5 87% - 96% 5 90% - 96%
4 87% - 96% 4 90% - 96%
3 87% - 96% 3 90% - 96%
2 87% - 96% 2 90% - 96%
1 87% - 96% 1 90% - 96%
5 87% - 96% 5 90% - 96%

INFORMACE O ELEKTROMAGNETICKE KOMPATIBILITE

ﬁ VAROVANI

@ Nebezpeéné pro MR

Nevnasejte pfistroj ani zadné jeho prisluSenstvi do blizkosti magnetické rezonance (MR), protoZe by to mohlo nepfijatelné ohrozit pacienta nebo poskodit
kyslikovy koncentrator nebo zdravotnickou techniku MR. Pfistroj a pfisluSenstvi nebyly hodnoceny z hlediska bezpecnosti v prostfedi MR.

«  Nepouzivejte tento pfistroj ani Zadné jeho pfisluSenstvi v blizkosti elektromagnetickych zafizeni, jako jsou CT skenery, diatermie, RFID a elektromagnetické
bezpecnostni systémy (detektory kovl), protoZe by to mohlo nepfijatelné ohrozit pacienta nebo poskodit kyslikovy koncentrator. Nékteré elektromagnetické
zdroje nemusi byt zjevné. Pokud si vSimnete nevysvétlenych zmén vykonu tohoto pfistroje, nebo pokud bude vydavat neobvyklé nebo pronikavé zvuky,
odpojte napajeci kabel a prestante pfistroj pouzivat. Obratte se na svého dodavatele zafizeni pro domaci péci.

«  Tento pfistroj je vhodny pro pouZiti v domacich podminkach i ve zdravotnickych zafizenich, aviak nesmi byt pouzivan v blizkosti aktivnich
VYSOKOFREKVENCNICH CHIRURGICKYCH ZARIZENI a RF stin&né komory ZDRAVOTNICKEHO ELEKTRICKEHO SYSTEMU pro zobrazovani pomoci
magnetické rezonance, kde vznika vysoka intenzita elektromagnetického RUSENI.

VAROVANI
A Nepouzivejte tento pfistroj, pokud se nachazi tésné vedle jiného zafizeni nebo na ném stoji, protoze by to mohlo pfivodit nespravnou funkci. Je-li takové pouziti
nezbytné, je tfeba tento pristroj i druhé zarizeni sledovat a ovéfovat, zda funguji normainé.

VAROVANI
A Pfenosné vysokofrekvenéni komunikacni zafizeni (v&etné perifernich zafizeni, jako jsou anténni kabely a externi antény) by se neméla pouZivat v blizkosti 30 cm
a méné od jakékoli ¢asti kyslikového koncentratoru, véetné kabell specifikovanych vyrobcem. Jinak by mohlo dojit ke snizeni vykonu tohoto pfistroje.

ZARUKA

DeVilbiss Healthcare poskytuje zaruku na DeVilbiss 5 litrovy koncentrator kysliku za nize uvedenych podminek a omezeni. Spoleénost DeVilbiss zarucuje, ze toto zafizeni
bude fungovat bez vyrobnich a materialovych vad po dobu tfi (3) let od data expedice plvodnimu odbérateli (obvykle poskytovateli zdravotni péce), pokud neni smluvné
stanoveno jinak. Tato zaruka je omezena na nové vybaveni zakoupené pfimo u spoleénosti Drive DeVilbiss nebo nékterého z jejich poskytovateld, distributor( nebo zastupcd.
Povinnost spoleénosti DeVilbiss vyplyvajici z této zaruky je omezena na opravu vyrobku (soucastky a prace) ve vyrobnim zavodé nebo v autorizovaném servisnim stfedisku.
Tato zaruka se nevztahuje na polozky bézné Udrzby, napfiklad filtry, ani na bézné opotrebeni.

Podani reklamace

Plvodni kupujici je povinen uplatnit narok na zaruku u spolegnosti Drive DeVilbiss nebo u autorizovaného servisniho stfediska. Po ovéfeni stavu zaruky budou vydany pokyny.
V pfipadé veskerého vraceného zboZzi musi ptvodni kupujici (1) fadné zabalit jednotku do pfepravniho kontejneru schvaleného spoleénosti DeVilbiss, (2) fadné identifikovat
reklamaci s registraénim Cislem pro vraceni zboZi a (3) zaslat pfedplacenou zasilku. Servis v rdmci této zaruky musi byt proveden spoleénosti DeVilbiss a/nebo autorizovanym
servisnim strediskem.

O POZNAMKA- Tato zaruka nezavazuje spole¢nost DeVilbiss k poskytnuti nahradni jednotky béhem doby, kdy probiha oprava kyslikového koncentratoru.

© POZNAMKA- Na nahradni dily se vztahuje zéruka po dobu zbyvajici ¢asti pdvodni omezené zaruky.

Tato zaruka bude neplatna a spolecnost DeVilbiss bude zbavena jakéhokoli zavazku nebo odpovédnosti, pokud:

«  Béhem této doby bylo zafizeni zneuzito, bylo s nim neopravnéné manipulovano nebo bylo nespravné pouzivano.

«  Porucha je zpusobena nedostatecnym ¢isténim nebo nedodrzenim pokyna.

«  Zafizeni je provozovano nebo udrzovano mimo parametry uvedené v provoznich a servisnich pokynech spoleénosti DeVilbiss.

«  Pravidelnou udrzbu nebo servis neprovadi kvalifikovany servisni personal.

«  Kopravé nebo pozménéni zafizeni jsou pouzity neautorizované dily nebo komponenty (napf. regenerovany sitovy material).

« S jednotkou jsou pouzivany neschvalené filtry.

ZADNA DALSi EXPRESNI ZARUKA NENi MOZNA. PREDPOKLADANE ZARUKY, VCETNE PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, JSOU OMEZENY DOBOU
TRVANi VYSLOVNE OMEZENE ZARUKY A ROZSAHU POVOLENEHO ZAKONEM A VSECHNY IMPLIKOVANE ZARUKY JSOU VYLOUCENE. ODPOVEDNOST ZA
NASLEDNE A NAHODNE SKODY PODLE JAKEKOLI A VSECH ZARUK JE VYLOUCENA DO MIRY POVOLENE ZAKONEM. NEKTERE STATY NEPOVOLUJi OMEZENI
DELKY TRVANi PREDPOKLADANE ZARUKY NEBO OMEZENi NEBO VYLOUCENI NASLEDNYCH NEBO NAHODNYCH SKOD, VYSE UVEDENE VYLOUCENI
ODPOVEDNOSTI SE TAK NA VAS NEMUSI VZTAHOVAT.

Tato zaruka vam poskytuje specificka zakonna prava a mlzete mit také jina prava, ktera se li$i podle daného statu.

O POZNAMKA- Mezinérodni zaruky se mohou liSit.
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OBJEDNAVANI A VRACENI DiLU

Informace DeVilbiss
Sluzby zékaznikim (USA): 800-338-1988
Mezinérodni oddéleni: 814-443-4881 / DHCinternational@DeVilbissHC.com

Objednavani nahradnich dili bez zaruky
Objednejte si nahradni dily bez zaruky a literaturu od svého poskytovatele DeVilbiss.

VRACENI A LIKVIDACE

Tento pfistroj nemdze byt likvidovan jako bézny domovni odpad. Po ukonéeni uZivani prosim vratte pfistroj dodavateli, ktery zajisti jeho likvidaci. Toto zafizeni obsahuje
elektrické a/nebo elektronické soucasti, které musi byt recyklovany v souladu s evropskou smémici €. 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ). Neinfekéni pouzité pFisluSenstvi (napf. nosni kanyla) miiZe byt zlikvidovano s domovnim odpadem. Likvidace infekéniho pfisluSenstvi (napf. nosni kanyla infikovaného
uzivatele) musi byt provedena schvalenou spole¢nosti zabyvajici se likvidaci odpadl. Nazvy a adresy Ize ziskat na mistné pfislusném Uradé.

POZNAMKY DODAVATELE - ¢isténi a dezinfekce pFi zméné pacienta

O POZNAMKA - Doporuceni pro preventivni tdrzbu v 3letych intervalech nejdete nize v sekci Pouceni o servisu a udrzbé.
Spolecnost DeVilbiss Healthcare doporucuje, aby vyrobce nebo kvalifikovana tfeti strana mezi pouZitim zafizeni rdznymi pacienty provedi(a) alespor nasledujici opatfeni.

O POZNAMKA - Pokud nasledujici popsané kompletni zpracovani koncentratoru pfislu$né vySkolenou osobou neni v danou chvili mozné, nesmi pfistroj pouZivat jiny
pacient.

@ POZNAMKA - Pokud je v této dobé nutna preventivni tidrzba, mély by byt kromé postupti Udrzby provedeny navic tyto postupy.

1. Dezinfekéni prostiedky pouZivejte bezpeéné. Pfed pouzitim si vzdy pfectéte etiketu a informace o vyrobku.

2. Pfi provadéni tohoto postupu vzdy pouzivejte osobni ochranné prostfedky. Pouzijte vhodné rukavice a ochranné bryle. Zakryjte si odhalenou kiZi na rukou, abyste
zabranili nahodnému kontaktu s roztokem bélidla, ktery byl nanesen na koncentrator.

3. Veskeré pfisluSenstvi, které neni vhodné pro opakované poutziti, zlikvidujte. To znamena véetné, ale nikoli vyhradné, kyslikového potrubi, hadicovych konektord, nosnich
kanyl a/nebo masek, konektor(i vystupu kysliku a lahve zvihéovace.

4. VngjSi &ast koncentratoru Cistéte Cistym hadfikem, ktery nepousti viakna. Vétsi necistoty musi byt odstranény Cistym hadiikem nepoustgjicim vlakna, navihéenym ve
vodé. K odstranéni odolnych nedistot Ize pouzit mékky kartaek navihéeny vodou. Koncentrator vysuste Eistym hadfikem, ktery nepousti viakna, pokud byla pouZita voda
k odstranéni necistot.

5. Poutzijte 5,25% chlorové bélidlo (Clorox Regular Liquid Bleach nebo podobné). Smichejte jednu (1) ¢ast bélidla se ¢tyfmi (4) dily vody ve vhodné Eisté nadobé. Tento
pomér vytvaFi jednu (1) ¢ast bélidia na pét (5) dili hotového roztoku (1: 5). Celkovy objem (mnoZstvi) poZadovaného roztoku je dan po&tem koncentrat, které potfebuiji
dezinfekci. @ POZNAMKA - Lze také pouzit alternativni vhodné dezinfekéni Cinidlo (napr. Mikrobac® forte nebo Terralin® Protect). Dodrzujte pokyny vyrobce
dezinfekcniho prostfedku.

6. Naneste bélici roztok rovnomérné na skfifi a napajeci kabel pomoci €istého hadfiku, ktery nepousti viakna. Hadfik musi byt pouze navihéen a nesmi z néj odkapavat
roztok. Pro nana$eni roztoku nepouzivejte rozpraSovac. Zafizeni neplrite roztokem. Dbejte na to, aby Zadny roztok nevnikl do ventilaénich otvorli na zakladné
koncentratoru nebo do pomocné oblasti 02 na zadni strané jednotky. Vyhnéte se nadmémému naméadeni spojd krytu, aby v téchto oblastech nezbyly zadné zbytky
roztoku. Viyhnéte se nadobkam umisténym na spodni strané jednotky.

7. Doba pisobeni dezinfekéniho roztoku musi byt minimalné 10 az 15 minut.

8. Po doporucené dobé expozice musi byt vSechny povrchy koncentratoru otfeny Eistym hadfikem, ktery nepousti vlakna, navihéenym pitnou vodou, ne teplejsi nez
pokojova teplota. Vysuste jednotku suchym, Cistym hadfikem, ktery nepousti viakna. Tim se odstrani zbytky, které mohou na pfistroji zanechat skvrny nebo povlak,
zejména po opakovanych dezinfekcich.

9. Zkontrolujte kabel, zastréku na zadni strané pfistroje, vypina¢, drzak pojistek a kontrolku na pfipadné poSkozeni. Vymérite vSechny poSkozené nebo opotfebované
soucasti.

10. Zkontrolujte koncentraci kysliku. Pfi stfidani pacientt neni nutné ménit bakterialni filtr s prodlouZenou Zivotnosti, pokud je to v souladu se specifikaci. Pokud neni
koncentrace kysliku v rdmci specifikace, musi dodavatel postupovat podle ¢asti Odstrafiovani zavad uvedené v navodu k udrzbé.

O POZNAMKA - Zadna éast cest odvodu plynd pfes koncentrator nemize byt za béznych podminek kontaminovana télnimi tekutinami.

Spojeni pacienta a zafizeni mize neumysiné kontaminovat vydechové plyny pro jeden poruchovy stav tj., hadice uvniti zafizeni se odpoji. Tento stav zpUsobi preruseni toku
ze zafizeni anebo podminku pro alarm. Pokud k tomu dojde, dalSi pokyny naleznete v pfiruéce.

Dezinfekce

O POZNAMKA - Proces dezinfekce smi provadét pouze vyrobce nebo pfislusné vyskoleny pracovnik.

Doporuceny interval dezinfekce | Pocet dezinfekénich cykla Kompatibilni zpiisob dezinfekce

Skfin, napajeci kabel Mezi pacienty 20 1: 5 chlorové bélidlo (5,25%) a voda
roztok, Mikrobac forte, Terralin Protect

Kyslikové hadicky, hadicové spojky, nosni | Ne€istéte, mezi dvéma pacienty vyménte | N/A N/A
kanyla/maska, konektor pro vystup kysliku,
zvlhéovaci lahev
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POUCENI O SERVISU A UDRZBE

Servis a Udrzbu by mél provadét personal a/nebo servisni stfediska s odpovidajicim Skolenim a autorizaci udélenou Drive DeVilbiss.

Navod na preventivni udrzbu/Servis Devibiss koncentratoru kysliku

Vlymérite, pokud
bude potfeba

Vnitini
Kontrola ¢istoty kompresorovy Finalni HEPA Filtry s molekularnim sitem Manzetova tésnéni
Model kysliku Saci HEPA filtr filtr filtr ** Skinovy filtr* * kompresoru*
Série 525 Kazdé 3 roky Zkontrolujte pfi Zkontrolujte Zkontrolujte *V pfipadé Pokud pfistroj indikuje Pokud pfistroj indikuje
nebo pfi zméné zméné zaroven se zaroven se modelu se nizkou hodnotu Cistoty nizkou hodnotu €istoty
pacienta, pacienta. servisem servisem skiiovym filtrem | kysliku, provoznich tlak{ kysliku, provoznich tlaku
v zavislosti na | Vyménte, pokud kompresoru. kompresoru. hrubych ¢astic, a/nebo opotfebeni jinych | a/nebo opotfebeni jinych
tom, co nastane | bude potfeba | Vyménte, pokud | Vyménte, pokud | umyjte pfi kazdé soucasti. soucasti.
dfive bude potfeba bude potfeba kontrole.

* Nékteré modely koncentratori série 525 nevyZaduji filtr hrubych Castic. Tato informace je zminéna v uZivatelské pfirucce.
** Servis filtr(i s molekularnim sitem, manzetového tésnéni kompresoru, kompresorového filtru a finalniho HEPA filtru by mél provadét pouze vhodné vyskoleny autorizovany persondl v servisnich
stfediscich Drive DeVilbiss.

© POZNAMKA - Toto je doporudeny harmonogram pro servis a Udrzbu pro dodavatele domécich kyslikovych zafizeni. Jednotlivé poZadavky na tidrzbu se mohou lisit
v zavislosti na mistnich podminkach provozu, pfedpisech, nebo jinych okolnostech.

Pocatecni kontrola

1. Pfi doruéeni zkontrolujte, zda pFistroj neni zvnéjSku poSkozen. Pokud pFistroj jevi znamky vnéjsiho poskozeni, kontaktujte prosim DeVilbiss.

2. Projistotu zkontrolujte pfitomnost skfifiového vzduchového filtru (pokud ma byt souéasti) a saciho filtru.

3. Zapojte pfistroj do elektrické zasuvky, zapnéte pfistroj a zkontrolujte akusticka/vizualni upozornéni. Soucasti faze spusténi pfi zapinani pfistroje by mélo byt rozsviceni
se viech tii kontrolek (Potfeba drzby, Nizka hladina kysliku a Normalni hladina kysliku) na pfednim panelu a zaznéni zvukového alarmu. Pokud NEKTERA z kontrolek
na prednim panelu se NEROZSVITI nebo pokud NEZAZNI zvukovy alarm, znamena to, 7e systém vystrah nefunguje spravné. Postupuite dle tabulky Odstrafiovani
zavad na strané 93 nebo kontaktujte DeVilbiss.

4. Nastavte méfi¢ pritoku na maximalni doporu¢enou hodnotu pritoku a nechte pfistroj v provozu po dobu 20 minut. Vnitfni kyslikovy senzor monitoruje Gistotu kysliku.
Pokud kyslik splfiuje pfedepsané hodnoty zelena kontrolka normalni hladiny kysliku bude svitit. Pokud sviti Zluta kontrolka nizkého stavu kysliku, postupuijte dle
Servisni pFirucky nebo se obratte na DeVilbiss.

5. Kdyz bude pfistroj v provozu, vypojte ho ze zasuvky pro ovéfeni alarmu selhani napajeni. Pokud nezazni zvukové upozornéni alarmu selhani napajeni, postupujte dle
Servisni pFiruky nebo se obratte na DeVilbiss.

Pouéeni o preventivni Gdrzbé pro dodavatele kyslikovych systému

€@ POZNAMKA - Naplanovana tdrzba se musi provadét v souladu s vyseuvedenou tabulkou pro Preventivni udrzbu/Servis nebo pfi zméné pacienta.

1. Zlikvidujte vSechny hadicky pro pfivod kysliku, kanylu/masku, konektor vystupu kysliku a lahev zvihéovace.

ok w

dle pokynG v sekci Odstrarovani zavad v Navodu na Pouziti nebo v Servisni pfirucce.

N o

Zaznamenavejte pocet hodin provozu pfistroje.
Béhem kazdého servisu kontrolujte zvukové upozornéni a svételné kontrolky pfi spusténi a b&hem provozu.

Vyméite skiifiovy vzduchovy filtr (pokud je sougasti) a déle postupujte die pokyn(, uvedenych v Navodu na Pouziti v sekci Ciéténi a Dezinfekce.
Vycistéte skfifi koncentratoru a zkontrolujte/vyménte filtry v souladu s vySeuvedenou tabulkou.

Zkontrolujte vSechny zastrcky, kabely a soucasti. Vyménte vSechny poskozené nebo opotfebované soucasti.
Zméfte koncentraci kysliku pomoci zkalibrovaného analyzatoru kysliku a zaznamenejte namérené procento. Pokud koncentrace nesplfiuje pfedepsané normy, postupujte

8.  Kdyz bude pfistroj v provozu, vypojte ho ze zasuvky pro ovéfeni alarmu selhani napajeni. Pokud nezazni zvukové upozornéni alarmu selhani napajeni, postupuite dle
Servisni pFiruky nebo se obratte na DeVilbiss.
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